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EDITAL N° 15/2025 - PARFOR/UFPR

A Coordenacao Institucional do Programa Nacional de Formacao de Professores da Educagao Basica
(PARFOR/UFPR), torna publica a abertura das inscricbes para selegdo para provimento de vaga e
cadastro reserva para bolsistas, a fim de atuar como Formador Intérprete no Curso de Segunda
Licenciatura em Educacao Bilingue de Surdos — PARFOR/UFPR.

1. DAS DISPOSIGOES PRELIMINARES

1.1. O Curso de Segunda Licenciatura em Educagdo Bilingue de Surdos integra as politicas
institucionais do PARFOR/UFPR.

1.2. Este Edital rege a selegdo para Formador Intérprete para disciplinas do Curso de Segunda
Licenciatura em Educagéao Bilingue de Surdos, na modalidade Presencial, do Setor de Ciéncias
Humanas, e sera executado pela PARFOR/UFPR.

2. DAS VAGAS

2.1. Seréao ofertadas 2 (duas) vagas para bolsita Formador Intérprete (valor da bolsa de 1.550,00 reais).
O(A) candidato(a) que nao estiver classificado dentro do numero de vagas ofertado compora a lista
de espera e podera ser convocado para ocupar as vagas disponiveis nas chamadas
complementares. O periodo de execugao e recebimento de bolsa sera até janeiro de 2027.

2.2. Somente poderdo participar candidatos que possuam:

| - possuir diploma de curso de educacéo profissional técnica de nivel médio em Tradugao
e Interpretacao em Libras; ou

Il - possuir diploma de curso superior de bacharelado em Traducao e Interpretacao em
Libras - Lingua Portuguesa, em Letras com Habilitacdo em Traducéo e Interpretacdo em
Librasou em Letras - Libras; ou

Il - possuir diploma de cursos de extensao, de formagéo continuada ou de especializagao,
com carga horaria minima de 360 (tfrezentas e sessenta) horas, e que tenha sido aprovado
em exame de proficiéncia em tradugao e interpretagdo em Libras - Lingua Portuguesa.

2.3. poderao participar candidatos que tenham curriculo cadastrado e atualizado na Plataforma Freire
(https://freire.capes.gov.br/portal/).

2.4. A participagdo no Parfor Equidade, na condi¢cdo de bolsista, ndo gera qualquer tipo de vinculo
empregaticio com a IES ou com a CAPES.

3.  DAS INSCRICOES

3.1. As inscricdes deverdo ser realizadas exclusivamente por Formulario Eletrénico de Inscrigdo
especifico para este Edital (https://forms.gle/MJgNsxLGTqjKbfzF6) do dia 13/06/2025 até as
23h59min do dia 19/06/2025, conforme cronograma deste Edital.
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3.2.

No ato do preenchimento do Formulario Eletrénico de Inscricdo, indicado no subitem 3.1, o
candidato precisara:
| - Anexar (fazer upload) copia do documento de identidade (RG ou similar) e CPF.

Il - Anexar (fazer upload) cépia do diploma possuir diploma de curso de educacgao profissional
técnica de nivel médio em Tradugao e Interpretacdo em Libras; ou diploma de curso superior de
bacharelado em Traducdo e Interpretacdo em Libras - Lingua Portuguesa, em Letras com
Habilitagdo em Tradugéo e Interpretagdo em Libras ou em Letras - Libras; ou diploma de cursos
de extensao, de formacao continuada ou de especializagdo, com carga horaria minima de 360
(trezentas e sessenta) horas, e que tenha sido aprovado em exame de proficiéncia em traducéo e
interpretacao em Libras - Lingua Portuguesa.

Il - Anexar (fazer wupload) copia de seu curriculo na Plataforma Freire
(https://freire.capes.gov.br/portal/), atualizado em 2025.

IV - Anexar (fazer upload) dos documentos comprobatérios a serem anexados no Formulario
Eletrénico de Inscricdo, em formato PDF, legiveis e completos. O arquivo nao pode exceder 10Mb.

3.3. O candidato assume total responsabilidade pelas informagdes prestadas no Formulario Eletrénico
de Inscrigdo, arcando com as consequéncias de eventuais erros, omissdes no preenchimento ou
documentos anexados de forma ilegivel, borrada, cortada, trocada, incompleta ou errénea.

3.4. Todainscricao tera carater condicional e podera ser cancelada a qualquer tempo se for identificada
alguma irregularidade.

4. DO CRONOGRAMA
Este Edital, obedecendo ao horario de Brasilia, seguira o seguinte cronograma:

Etapas Prazos

Divulgagao do edital 13/06/2025

Inscricao via Formulario Eletrénico 13/06/2025 até as 23h59min de 19/06/2025

Relacdo dos Candidatos com Inscricao Deferida 20/06/2025

Entrevistas 23/06/2025

Resultado dos Candidatos Classificados 24/06/2025

Interposicao de recursos contra Resultado dos até as 23h59min de 25/06/2025

Candidatos Classificados

Inicio das Atividades 26/06/2025

5. CRITERIOS DE ANALISE

5.1. A selecdo sera realizada em duas etapas por meio de Analise Curricular Documental, de carater
eliminatorio e classificatério com base nos dados e na documentagao anexada no formulario de
inscricdo e entrevista.

5.1.1. A anélise curricular se constitui na avaliagdo pela Coordenacgéo de Curso de Segunda Licenciatura
em Educacdo Bilingue de Surdos em conjunto com a Coordenacao Institucional e local do
PARFOR/UFPR, da documentagdo enviada pelo candidato. Documentos ilegiveis ndo serdo
pontuados.

5.2. A analise tera como base a documentagdo anexada a inscrigdo seguindo a seguinte pontuagao:

| - diploma de curso superior de bacharelado em Tradugéo e Interpretacdo em Libras - Lingua
Portuguesa, em Letras com Habilitacdo em Tradugéo e Interpretagcdo em Libras ou em Letras —
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Libras — 10 pontos

Il - diploma de curso de educacéo profissional técnica de nivel médio em Traducéo e Interpretacao
em Libras — 5 pontos

Il - diploma de cursos de extensdo, de formagado continuada ou de especializagdo, com carga
horaria minima de 360 (trezentas e sessenta) horas, e que tenha sido aprovado em exame de
proficiéncia em traducgéo e interpretagdo em Libras - Lingua Portuguesa — 2 pontos

IV - Experiéncia comprovada como Tradutor e Intérprete de LIBRAS em instituicdes de ensino
publicas, das Redes Municipal, Estadual e/ou Federal, e privadas — 1 ponto por semestre

V - Participagao como Tradutor/Intérprete de Libras em Seminarios e/ou Congressos (traducao
simultédnea), nos ultimos 05 (cinco) anos - 0,5 ponto por certificado (a cada 10 horas).

5.3. A entrevista sera remota consistira em uma conversa por uma plataforma online, qual o(a)

6.1.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

candidato(a) devera fazer sua apresentacdo pessoal em Libras e responder perguntas da banca
sobre as experiéncias relatadas. O(A) candidato(a) também devera apresentar a interpretacéo de
Libras para voz de um video a ser exibido e também realizar a versdo em Libras de um audio a
ser apresentado. Em ambos os casos o conteudo versara sobre assuntos que permeiam o contexto
do presente Edital. Nesta ocasido, o desempenho dos candidatos sera avaliado mediante dominio
linguistico e clareza discursiva. Esta etapa sera gravada.

DA CLASSIFICAGAO

A classificacdo dos candidatos sera em ordem decrescente e havendo empate, a vaga sera
destinada ao candidato com maior idade, considerando ano, més e dia de nascimento.

DOS RECURSOS

Os recursos deverao ser encaminhados exclusivamente para o e-mail parfor@ufpr.br nos prazos
estabelecidos no Cronograma deste Edital.

Os recursos serao analisados pela Coordenagéo de Curso de Segunda Licenciatura em Educagao
Especial e Inclusiva em conjunto com a Coordenacgao Institucional e Local do PARFOR/UFPR nos
prazos estabelecidos no Cronograma deste Edital.

Os recursos enviados com teor desrespeitoso e/ou fora do prazo estabelecido no cronograma
deste Edital, ndo serao considerados.

Serao admitidos recursos administrativos contra o presente edital na eventualidade de ser
identificado qualquer erro na sua escrita/redagao ou qualquer ilegalidade, omisséo, contradigéo
ou obscuridade.

DA CONFIRMAGAO DE INTERESSE PELA VAGA E CHAMADA COMPLETAMENTAR

A convocagéao dos candidatos classificados/aptos ocorrera no prazo estabelecido no Cronograma
(item 4) deste Edital.

Em caso de vagas nao confirmadas, a Coordenagdo do Curso de Segunda Licenciatura em
Educacdo Bilingue de Surdos em conjunto com a Coordenacado Institucional e Local do
PARFOR/UFPR podera chamar candidatos conforme Resultado Final dos Candidatos
Classificados.

Todo contato com os candidatos classificados sera realizado por meio dos canais de comunicagao
(e-mail) indicados/disponibilizados pelo(a) candidato(a) no ato da inscricdo, no preenchimento do
Formulario Eletrénico de Inscrigdo, sendo sua responsabilidade acompanha-los.

DAS DISPOSICOES FINAIS

Os casos omissos neste Edital serao resolvidos pela Coordenacgao Institucional do PARFOR/UFPR
e pela Pré-Reitoria de Graduagéo e Educagéo Profissional (PROGRAP).



ANEXO - ATRIBUIGOES DOS BOLSISTAS FORMADOR INTERPRETE

| - Realizar a tradugao e interpretacao entre Libras e Lingua Portuguesa nas aulas e atividades do curso,
garantindo o pleno acesso dos discentes surdos ao conteudo pedagdégico e promovendo a inclusio;

Il - Facilitar a interagcédo entre professores, discentes surdos e colegas ouvintes, assegurando a troca de
informacdes e a participacao ativa de todos os envolvidos no processo educativo;

Il - Interpretar materiais didaticos, debates, questionamentos e explica¢cdes apresentadas nas disciplinas,
respeitando a terminologia técnica e académica utilizada no contexto da Educacdo Bilingue de
Surdos;

IV - Apoiar a formacado académica em um ambiente bilingue, contribuindo para a construgdo de uma
pratica pedagdgica inclusiva e alinhada aos objetivos do curso;

V - Respeitar as especificidades linguisticas e culturais da comunidade surda, mantendo a fidelidade ao
conteudo e a intencdo das mensagens transmitidas no ambiente de ensino;

VI - Participar do planejamento pedagégico das atividades do curso, sempre que necessario, para
preparar-se previamente para os temas abordados e alinhar-se as estratégias metodologicas;

V - Adaptar-se as demandas do curso e dos discentes, atendendo as necessidades especificas de
formacgéao dos licenciandos em Educacao Bilingue de Surdos;

VI - Manter a ética profissional e a confidencialidade das informagdes trocadas no ambiente académico,
agindo com responsabilidade e profissionalismo;

VIl - Contribuir para a construgdo de um espago inclusivo e colaborativo, valorizando o bilinguismo e a
formacao de profissionais preparados para atuar na educagao de surdos;

VIII - colaborar nas atividades promovidas pela coordenagao de curso, coordenagao adjunta equidade e
coordenacao institucional com a tematica do curso em que atua;

IX - manter-se atualizado em relagdo as normas e as orientagdes da CAPES, zelando para que sejam
cumpridas por todos os envolvidos na implementacdo do Programa na IES; e X - fornecer, sempre
que solicitado pelas coordenacgdes ou pela CAPES, informacgdes pertinentes ao desenvolvimento de
suas atividades.



